J. V. SNELLMAN - V. G. G. G. VON HAARTMAN 24.VIII 1864, KONCEPT 797

inga for auktoriteternas expeditioner Kan man antaga

behofvet af kartor 400 000 a 1/4 p. = 5000 mk
— stémopebmirken 2000004 1/4 p. = 500 »
Swummayn = 5500 mk

Det enda, man kunde begira, vore anslag af 1/4 p., for kartorna;
hvilket vél later sig géra, om Tilchman ansett endast 300 000 komma
att levereras, men far leverera 400 000. Han kan paminnas, att af priset
beror, huruvida framledes annan metod for tillverkningen kommer att
viljas.

6:0 Forslaget till Stimpelmérke kan eljest vara godt — men utrymmet
for den langa valdrbeteckningen med bokstéfver blir visst for litet. Det
torde knappt nog kunna hjelpas annorlunda., 4n att vapenskolder
stillas ofverst; utan omgifvande krets, och omskriften fores kring
randen af mirket, d& for valorbeteckningen kan fas 2 rader. Bittre
skulle dock blifva, att stilla vapenskriften pd ett band, som omger

vapnet pa tre sidor.
I, V; Sin
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HUB, JVS handskriftssamling

Alskade Broder!!

Nu ér dter tiden inne att var Nathanael skall betrida sin resa till
universitetet, och fir ochsd se och treffa sin Morbror det dfven Han
liksom Gustaf, mycket efterlingtat. Matte Det nu gi lyckligt for
Géssarna i deras examen. Gustaf har nu en lang tid fatt atnjuta si
mycken Godhet och Omhuldning utaf Morbror — s3 att Han uti sina
bref har varit sa innerligt ndijd att altid fi rddgjéra med Morbror i Alla
saker. Tack, Tack sé hjertligt Kéra Broder nu fér alt, alt. Det var ej litet
gladjande for Oss att hora det Gustaf funnit nytta utaf sin cur — som
troligtvis utan Din goda vilja och hjelp blifvit ojord. Gustaf har ju nu
ochsd ¢***4dt och fatt som Han héppas et godt qvartter for nista
Termin och jcke aldeles ldngt ifr&in Morbror siger Han. Mitte nu
Herren Gud beskydda Dem, och bevara ifrAn ondt silskap och annat
mera, Den Glddje har vi hirtils haft att de upfort sig ansténdigt, och
gjort oss Gladje och modorna litta.

Jag vet och hoppas att Du Kéra Broder fortfarande ser till Deras
bésta och tager Dig Dem an. De som ir oerfarna i alla saker.

Af Gustaf hor jag att Du d&mnat i host gjéra en lust resa. Det ser dock
svart ut fér det nirvarande med viderleken - s att en s&dan resa €j just
kunde bli Angendm. Ofta har jag i mina tackar hoppats och vinttat att
Du mdiligen i Anlednin af Din vigtiga befatning skulle f4 en Embets-
resa &t vart Osterbatten — men det ldr vél vara bara luftslat af mig. Vi
torde vil Knappast mera fa rakas hér i lifvet. Vi har tidigt fatt hést och
slask aldeles som det vore october jnne. flere qvillar har man med
bifvan emotsett en frastnat, dock har Gud sa underligen beskyddat Oss
hértils — ibland har det vindt sig till moln stundom &ter till blast s4 att
Jjngen betyddig> skada hértils férosakats af frast, ochminstonet i dessa
niromliggande socknar endast p4 ndgat frastdmt stille hir, och dir i
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kyttar,

Skérden dr nu mycket lafvande, sa att de som troskat séga sig ej pa
langa tider sett en sidan ymmighet spanmal komma af skyltalet. Ragen
ar nu ochsa fardig men skérden gar trégt — och hindras af regnet. Wi
hafva dock haft stort Antal falk pa dkern de vacrare dagarne sd att
rdgen snart dr skuren, och sddden pastar som bist.

Nathanael skulle resa i férmiddags men Hans reskamrat har ej dnnu
kommit fa se om Han skall vintta fafingt. Af Tidningarna sago vi att
Lagi blifvit Encklinge, och pa ett s bedrofligt sdtt — vi var ju
tillsammans med dem hos Tengstroms, det var en mera sot Qvinna.
Stackar Mannen?

Af Gustaf hérde jag uti hans bref att Pianor i Heelsingdfars lara bli
nog dyra, det dr di bést att vi skaffar Oss pd Annat hall.

Maria saknar vist alla dagar Piano, nu nir hon ej mera kommer att
vara i NyKarleby dir Hon gatt i skola. Vi har nu litet hdpp om att fa
kopa ett Piano af Barckens pa Udden.

Eljest 4r Maria stackare mera klen och skral. Om vi lefver till nidsta
sommar si borde Hon vist fi resa till en badort,

Det ir glidjande att Du och Dedina dren friska S& hjertligt och
jnnerligt dren I alla Halsade af Din stidse

Tillgifna Syster
Anna Essen
Keppo d. 26:te Augusti 1864.

P. S. Essen beder mycket Halsa Dig och Dedina.
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HUB, JVS handskriftssamling

Kéra Barn.

Jag skrifver blott fér att sinda er min faderliga helsning och vilsignel-
se.

Varen beskedliga och flitiga. Hinni och Janne bora téinka allvarligt
pa olyckan, om de icke skulle mottagas i Normalskolan.

Har Hinni mot alla sina 16ften tobak, sa skall han genast lemna den
it Magistern. Han far da icke heller den Rubel, jag lofvat. Var redlig
Hinni och fullgér denna min tillsigelse,

Skicka mig rikning ofver resan. En quint medféljer.

Gud vare hos Eder.

Eder bekymrade kérleksfulla Fader.

319 J v. SNELLMAN — A. ARMFELT 3.IX 1864
RA, A. Armfelts brevsamling

Hogvilborne Herr Grefve.

Till Hogvilborne Herr Grefvens gunstiga profning tager jag mig
friheten 6fversinda bilagda 6dmjuka forslag.

Der rorer en sa vigtig angeldgenhet, att jag ansett mig forpligtad
ritta, hvad jag i afseende 4 densamma i officiel vig férsummat.



